Kantate Nr. 77 Cantata No. 77

am 13. Sonntag nach Trinitatis for the 13th Sunday after Trinity
»Du sollt Gott, deinen Herren, lieben®  “Thou shalt love God thy Maker”

Johann Sebastian Bach BWV 77

Klavierauszug von Walter Heinz Bernstein
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Dusollt Gott, dei.nen Her_ren, lie_benvon gan.zem Her . -
Thou shalt love God thy Mak _er with all thy heart most tru . -
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Du sollt Gott, dei_nen Her_ren, lie.benvon gan.zem Her . -
Thou shalt love God thy Mak_er with all thy heart most tru . -
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* Im Autograph fehlt bis auf die Tromba da tirarsi die Angabe des Instrumentariums.
The antograph does not indicate for what instruments — other than Tromba da tirarsi — the text is scored,
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Du sollt Gott, dei . nen Her . ren, lie . ben von gan . zem Her . -
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zen, du sollt Gott,dei_nen Her_ren, lie_ben von gan_zem Her . - - zen;
ly, thou shalt love God thy Mak_er with all thy heartmost tru . - - ly;
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N - zen, du sollt Gott, dei_-nen Her_ren, lie _ ben von gan.zem  Her.zen;
-y, thou shalt love God thy Mak_er with all thy heartmost tru_ly;
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du sollt Gott,
thou shalt love
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du sollt Gott,
thou shalt love

dei . nen Her . rey
God thy Mak _ er
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von gan . zem Her . - -
thy heart most tru . - -
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du sollt Gott, dei - nen Her. ren,
thou shalt love God thy Mak _ er
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thou shalt love
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with all thy heart most tru _ - - - - - - ly, thou shalt love
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lie . ben von gan.zem Her . - - - zen, du sollt Gott,
with all thy heart most tru . - - - -y, thou shalt love

dei - nen Her . ren,

God thy God thy Mak _ er
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dei . nen Her _ ren, lie . ben von gan . zem Her _ zen, du sollt Gott, dei . nen
God thy Mak _ er with all thy heart most tru . ly, thou shalt love God thy
o » £ e * \

O 1 l; .{, 15 = {lr T\]; ¥ ‘{
& ——H—F  — e | I —V o » r3 - —

N R . zen, von gan . - . zem Her . zen,
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